
Глава 32: Убить с одного удара

"О, бой был действительно напряженным, не знаю, ранили они друг друга или нет, но больно
быть не должно, иначе он бы умер". Уэсли бормотал про себя, что гораздо интереснее, чем
смотреть кино. Это именно живая версия.

Машины на шоссе начали постоянно двигаться задним ходом, и число аварий увеличивалось.
Уэсли было очень интересно наблюдать, но ждать пришлось недолго. Железный человек начал
взлетать вверх. Уэсли взял бинокль и стал наблюдать, но он поднимался все выше и выше.

Через некоторое время, два железных человека в небе начали падать. Большой спустился
первым, но он не упал прямо на землю. Когда он уже собирался коснуться земли, он включил
двигатель и немного замедлился. Потом был Железный человек. Его энергии, по расчетам, и в
итоге он упал на крышу энергетического центра.

Уэсли пошевелил плечами, а затем внимательно наблюдал через оптический прицел, его
возможность вот-вот должна была появиться.

У Тони Старка заканчивается энергия. Он делает последние усилия: "Пеппер, мне нужно,
чтобы ты немедленно перегрузила электромагнитный дуговой реактор и взорвала всю крышу".

"Что сделать?" переспросила Пеппер.

"Ты немедленно пойдешь и включишь все выключатели питания, и дай мне знать, мне же
нужно покинуть крышу, да побыстрее". Тони Старк спрятался в стороне, ожидая, пока она
будет готова.

Пеппер поспешно попыталась войти в энергетический центр, но Фил выводил двух раненых
агентов. Он привел пять человек, из них трое погибли и двое были ранены.

"Что ты собираешься делать?" спросил Фил.

"Тони собирается взорвать всю крышу, я подготовлю ее", нервно сказала Пеппер.

"Нет, я хочу поговорить с мистером Старком".

Пеппер поспешно протянула ему телефон.

"Мистер Тони Старк, теперь вам просто нужно снять шлем с этого большого парня, а наши
позаботятся о нем".

"Кто вы?" удивленно спросил Старк.

"Бюро национальной наземной стратегической обороны, нападения и логистической
поддержки".

"Вы хотите сказать, что кто-то сейчас направляет снайперскую винтовку мне в голову?"

"Не в вашу." Фил указал на нарушение речи Старка.

"Хорошо, я попробую". Старк начал уходить. У маленького размера есть небольшое
преимущество. Он может скрыть себя окружающей обстановкой, только Уэсли может видеть
ясно.



Старк обошел Обадию сзади и запрыгнул прямо ему на спину. Все провода, соединяющие
шлем сзади, были уничтожены. Затем Старк был отброшен, а Обадия снял шлем.

Раздался голос Apple: "Скорость пули составляет 853 метра в секунду, а расстояние до цели -
2545 метров. Для попадания в цель требуется не менее 3,5 секунд".

"Фил, скажи Старку, чтобы он отвлек противника на 4 секунды". Уэсли крикнул, а затем начал
целиться. Дуло постоянно двигалось на миллиметры, а сердцебиение стало учащаться.

"Мистер Старк, поговорите с ним и удерживайте его неподвижным в течение 4 секунд",
немедленно сказал Фил по телефону.

"Черт возьми, почему бы вам не приблизить снайпера", пожаловался Старк, затем снял свой
шлем. "Обадия, даже твоя новая одежда выглядит так себе".

"Я никогда не говорил, что мне нравится моя новая одежда". Шлем Обадии потерял связь и
открылся напрямую. Почти вся верхняя часть его тела была обнажена после открытия, и Уэсли
нацелился прямо ему в грудь. "Но я должен сказать, что мне очень нравится эта броня".

Бах! Уэсли нажал на курок, и пуля вылетела наружу.

Секунду спустя: "У тебя совсем нет красоты, а качество изготовления грубое. Эти инженеры
вместе взятые не могут сравниться со мной, если бы ты не забрал его".

Прошло две секунды, пуля была недалеко от Обадии, и Обадия собирался уходить. Старк
крикнул: "Стой". "

"Что..." Голос Обадии пропал, и он в недоумении опустил голову с открытым ртом. В его груди
образовалась дыра размером с кулак, и его тело хотело упасть назад, но поддержка доспехов
сохранилась.

Старк вздохнул с облегчением. У него оставалось не так много энергии.

Уэсли упаковал оружие, а затем спустился с коробкой. "Кое-кто разберется с вашей системой
наблюдения. Вам не разрешается говорить об этом вскользь. Не держите запасной вариант
системы наблюдения, иначе у вас будут неприятности. Спасибо за сотрудничество", сказал
Уэсли на ходу, затем вернулся в машину и поехал прямо к энергетическому центру.

"Apple, энергоцентр не взорвался, акции упадут?"

"Должны. Смерть одного из основателей и война Железного Человека всегда будут влиять на
это. Конкретное влияние не ясно".

"Ну, мне стоит обратить внимание на акции, когда я вернусь. Если это повлияет, то нужно
купить один миллион акций до пресс-конференции Старка, так что у меня будет пять
миллионов акций." Уэсли вел машину, пока считал, а затем подъехал к энергетическому
центру: "Фил, найди кого-нибудь, кто займется мониторингом этого здания. Как, справишься?".

"Хорошо, без проблем, но давай сначала подумаем, как спустить мистера Старка".

"Я пойду". Уэсли забрался прямо на вершину здания, наблюдая за лежащим Старком, энергия
в его груди больше не была яркой. Уэсли подошел прямо к стальному костюму Обадии, вынул
из него дуговой реактор, а затем подошел к Старку.



"Эй, ты вставишь его сам, или помочь тебе?" Уэсли постучал по его стальному костюму.

"О, у меня нет привычки позволять мужчинам менять мою одежду, но ты только что
выстрелил?" Нагрудник Старка открылся, а затем он начал менять энергию.

"Да, спасибо, что задержал его", сказал Уэсли.

"4 секунды… Ты использовал снайперку, находясь как минимум в 2500 метрах отсюда. Не мог
выбрать место поближе?". Старк изменил источник энергии, и броня снова напиталась
энергией.

"Мы не знаем конкретной ситуации. Нет четкой информации о миссии. Я могу только
держаться подальше отсюда. Если я подойду слишком близко, меня могут заметить. Как только
ты появишься, я знаю, что бронебойные пули могут не пробить твою броню".

"Мудрый выбор, но твоя меткость действительно хороша. К счастью, ты не убийца".

Услышав это, Уэсли улыбнулся. Хотя времени прошло немного, он действительно был наемным
убийцей.
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